
 ТНК  СБУГОМ  БТЕАМУНІР

 СОМРАМУ  ШІМІТЕ.

 и  Тһе  Гају  Сомдоп  апд  8.  8.  Атга  аге

 УЮУ  ронса  Ко  ваї  гої  Капаевапіцгаі {от  Соотһо  оп  е  ипдегтеп  опей

 Чакев:  —

 Уа  Раштрђеп.

 в.  5.  Ашта  14  Мау
 Гайу  НауеЈогк  97

 іа  Роп  Рейго,

 Согіоп  19  Мау  «<
 ў.  МАТНЕВ  &  ВОМ,  Агепбв

 1902.

 Гаду

 УЛејапбег  ўнг  к  (
 ТР  ТАНОВ?  СИМЕВАТ  8ТОВЕ8  ІХ  ТНЕ  ХОВТП,

 ерагшепіз:Оіішапвіогев  оё'еуегу  Пезагіріоп,
 Муйіоіпев,  Воарв,  Регёітегу,  Стив,  Вісусів  Ассеввогіев;

 Татра;  ХУ  а(еһев,  Сіпакк,  РІа(вйілуаге,  ОпіІегу,  Зіеві  гиткв,

 ТАПОВІМ  ОЕРАВТМЕМТ,
 Ме  һауе  вошеә  һгве  сјава  шеп  ппдег  пе,

 Ттіа)  Зоіаііні.  Уогк  Нпікһей  іп  єһогіеві  іше  розаіЫв.
 Онг  Отиш  Уа(ег,  АЛ  һайкев  вһоша  ау  а  һоһв

 к  та  ЯЕЕХЯМОЕВ  ВКО.  $  Сә.
 Фтимиогв  ее  Вијіеһ  бе  Рогеји  вооа.
 ТНЕ  ЈОХЕТГОХ,  ЈЯГ:

 ТЯ  ЈАҒЕМА  СОМ  МЕВОГАТ,

 СОКРОВАТІОХ  ИМГГЕО,
 Петибапсея  сап  Бе  шаде

 Вебуееп,

 Јана,  ВаббісаІоа,  апа  Соот  һо
 Вок  Ъу  хіїге  яті  Огаѓб

 То  чп  Ктот
 Соїошыђо  пой  Ллббпа-

 Оптишіввіои  оп  уіге  Ёгапяѓег  аһоуе  На,  500.00  Те
 оп  уіге  мапзїег  итіфег  500.00  ея
 оп  Фгайс  оп  апте  аЉоур  =  500:00  Е
 опіга  й  от  хипи  піівг  *  500.00  19

 Ғгоп  абга  ќо  Вайбісаон,
 Сотитшівктоп  оп  ірге  іралабвг  фе
 Сотштіввіоп  ол  Огаёь  12

 гош  Шифбісаол  бо  Јали.
 Социшіекіоі:  оп  \ігв  їгапвеві  і

 Съшиштееіоп  ап  Огаё  39
 "о  ап  гот

 ото  5  Вайса  ов
 Сопиніввіой  оп  міге  гапвєвг  139
 Соштіввіои  оп  Огаё:  апд  савһіпе  Со[ощіо

 сһедиев  3°/  оп  втв  аһоув  Вв,  250.00
 .  Тојо  оп  вптв  ипаег  Нв,  250,00
 гоп  лова  ќо  айгая  Слісиіба  лпдооп
 Оопишіввіоц  ои  Оти  |  Майгав  &  СаІсшіа  29 Клиеоор  1  о/о

 Пе  МаїонаЇ  ВапК  оё  Тпіа  ТА.
 Рһе  Маііопа}  Вапк  оё  Гпаїа  Тад.

 Гһа  Хони  Валк  оё  Іпїїа.  М9.
 Те  Хапопа!  Вапк  оё  Іпа  Іл.
 е  Ја  па  Соттегсја  1  СогрогаНог  19
 Ге  Јани  Сотитевоїві  Согрогаоп  Глб

 ШЛАМ  МАТНЕВ
 Мапаріпе  Пігесіог,

 Соїот  Уо  ВапКегв.

 Маіглв

 Саівииа

 Вапеиоп

 Васаиа
 Јвіўли

 МЕГОВЕ  СІВ?  ВОАВИІМа  СНОО.
 Те,  Ага  "Теги  ов  Юе  Меу  Ураг

 сотинепее  П.  У.  оп  Мопйау  Филе  2а.
 Те  Фпбапее  Ехатіпайіоп  үг  Һа  аһ  9

 оос  аб  Алу.  Еве  рауаМе  іп  адуапсе.

 Ј.  Г,  РІСКРОВО,

 Мапаеег.

 Ш

 ЈАРЕХА  СОС.
 Атміквітч  Юхамтхалтох

 Ап  ехашіпцііоп  Гог  аітівзіоп  Њо  Јана  СоПеге
 мі  Бе  Һе  оп  Рејдау  апа  Ваішчау,  Мау  280
 ат  24,  ћееіппіп  цв  10  л.м.  оп  Кнідау.  Нувгу

 саша  афе  тих  Ьтіпо  а  сегіїйсаке  оЁ  воой  сһагде-
 Тег  Гот  һе  Мапајфег  ог  РеіпеїраЇ  оЁ  е  хсһоо!
 уһега  һе  һав  Һет  вішјујпр.  А  Ево  ог  Ве  1  мі

 Һе  һаг.  Рарог  ап  іп  уі  Һе  ргоуійей,  аІко
 Ђоага  Гог  Њо  уо  Дау,

 Тһе  виђјееі  ов  охатіпаіоп  аге  ав  ГоПоу
 _  1  Оісіайоп  ала  ТишвІаон  іп  оі  Вп  івћ  аці  Таші!
 Гніт  а  вїхіћ  Пелбаг  ог  еиіудіепі,

 з  геї,  %пй  Техі  ав  Рог  7  Зіапавиі
 З  Епіівћ  Сгатилаг,  Шионић  бушіах,
 1  Тати]  Сатини,  бјиансуг  д  жаа,  0

 Иопић  Вораг  Уви.

 5  Мі  һштегіа,  1  Сошройлӣ  Гпђвма

 Б  А|хебга:  Анов,  Впбітасіоп,  Мийірћоаіоп  виа
 Пјјкїол.

 7  Сеошоќгу  :  ЕпеЇ,  гав  15  ргоровї  опв.
 н  Спозтарћу,  Сепога!  апд  евревіа  Гу  Юигорв  апі  Аја,
 9  прі  Нітвјогу,  Рип  1066  10  1698.

 Тозе  уеһо  нуе  равхы  іп  Пеана,  Унілу, .

 :лл  Слашитаг,

 Атіштейе,  Сводтарһу  шпі  Нікіогу  іп  о  7
 Вітаса  уі  Бе  айта  міойі  ехатіпаіой.

 СатиіНаќез  Тог  Фе  Етігапов  саяз  м1  ће  өхашт-

 іпоі  іп  Юе  кађјесіз  вБиіїеі  Ъу  Юе  Тавв  Ртој Тогу  сІазе.  тй
 Тћозе  ућо  Паҹе  разве  ќо  Епігапсе  ехатіпаноп

 оЁ  апу  Гифап  Опіуетвіку  УіП  Һе  аатіей  во  Фе
 К,  А;  саан,  апа  оке  уо  һауе  равзеј  Ше  Р,  А,
 х  һе  айтіай  ќо  Ше  Јппіог  В.  А.  саз  оп

 Моида.  Ње  26  Мау.  Ши  Шау  ог  те-орепіпе  Ња
 СоПьре. Я  В.  О.  Нлвтін

 Руіпсірн

 №  ОТТСОЕ.

 Тһе  СһппдіеиПу  Сінь?  Ие  Ееһоп  ҹӱ
 теореп  оп  Мау  266  аб  9.30  А,  М,  А  неу  уеаг
 оЁ  огіс  эи  еп  соттепее,

 А,  СООГСНІО.
 Рііпсі

 МОТІСЕ  ОҒ  ВЕБОСТІЮМ,

 Ме  аге  ойегіш  айой  50  4олеп  біпз  оё  Мойт
 СеІеһтабед  Риге  Нотетаде  Јализ,  Аззогђед,  ав

 Вв.  4.00  рег  ЈФолеп  сизу  Бо  таке  гоош  ог  Ёгезр
 уаІ  ехресіед.

 Тһе  аЊоуе  гесеіуеф  Фпгіпа  Х'шаз  1901,  апі
 ате  іп  ехсеепб  сопко,

 Л1ехапдоег  Вгов:  з  Со,
 “Тһе  Јипсһіап,?

 Запа.

 ГЕВ  НИЛЈ6АТВАТЕОП  РВОХООХОІХО
 ЕХ  МЗН.ТАМ,  ПІСТІОМАКҮ.

 Ргісе  ТісшІое  Лппаз.  Ровіаее  14  ав  Төп  пегсепі  їівооі
 оп  кед  ейріея  аші  оуое,  Арріу  іо  8.  Р.  С.  К.  Ргевз.

 Тәзіатепіату.
 Фиівіїсііоп

 Іп  ө  Майкег  оё  {һе  Евіаѓе  оё  Ша  Јвіе  Ріірриріјіаі
 Ртапсів  оё  Јата  Тоу,  Пвсеввај.

 Магіуашиіш  ісу  оё  Рі  рриріаі  Гтапеів  оў  Јата Томп.  Реїопег.
 1.  Егапеік  овер  оё  Перівігат'в  ойіве,  ВаіісаІов
 9,  Егапсів  РШірріаһ  оё  Јаіёпа  Тоу
 3.  Егапсів  Раці  оё  Вігайе  Кеете
 4,  Ұгапсів  Вауагішиі  оё  Јапа  Топ
 5.  Аппе  фапећег  оЁ  Егапиів  оЁ  Чо

 б.  Ејїла  һе,  баир  ћвег  оё  Етапсів,  фо  Вевролйепв,
 "Гһів  шаіег  оЁ  Ше  Реііоп  оё  Матіуятші  угііоу  ов

 РһіррпріШаі  Ргапсів  ргвуіпд  Ғог  Т.еррвте  оё  Адтіпія-
 Үсаіїөп  10  Ње  евкабе  оё  в  аһоуенатей  свако  Рур.
 үшріПаі  Ртапсів  соті  ой.  Ғогіівроваі  һара  ҮМ,  №  В.
 Башјетв  Едиге  Ојріср  ийа.  Ше  18!  Фау  оѓ
 Арг  1902  іп  Ње  рвкепсе  оё  Мг,  Татђіаһ  8  Соке
 Ргосіог  оп  Ше  рагі  оё  ће  Рейіопег  апі  Ше  айдау  оё
 ђе  Ребііопог  Павей  ће  140  бау  пё  Аргіј  1909  Пауїпг
 Ъвеп  тед,  1  ів  бесіагей  іһаь  ів  Реііівопог  із  Ша  і]
 оЁ  е  ваї  ігіееіаів  аці  із  опей  іп  һауа  Геңеј  об
 Айшіпічич  оц  Ко  о  евіаїе  ов  ће  ваї  Тпіевіаів  іквші
 Қо  ћег  пеев  {в  Вевропіепів  аг  ату  оог  рогеол  8а
 оп  ог  Бероге  Ше  3001  #ау  оЁ  Мау  1909  вһамг  куйісјеп
 саџкв  їо  Шо  ви!јеҒасоп  ОЁ  в  Сопи  о  ће  сопітагу, Бівпеё  ів  18  Олу  Ү.  В.  В.  башіегә

 оЁ  Аргіі  1909  Пікігісі  Лііде.
 ОВОЕЋ  №18.

 Іс  е  Піввтісв  Сопів  оў  Јайа.

 'Реъкатеп  агу  то  ТӘР

 ФЈитівФіећ  ои  Мо.  1961.

 Тс  Ша  Мафон  оё  (һе  Ева  оѓ  (һо  ја!в  Віуаашірійаі
 їйатг  оў  апааг  оЁ  Маріфиіуії  Пвовдѕейі

 Уівиуапа!ат  Жапіһіар  оё  Матиһћиуі!  Решіопег.
 Агапава  јату  ТһаЊаріИаї  оё  Маціћиуї!
 Атипаваіат  Віуіакават  оё  Уатацу  Хогћ

 ў  Агинава  [ат  Зпргаталіци  оЁ  Мапіиуй  Вевропаепів,
 "Тһів  шиг  оғ  ће  Реіјоп  оё  Уівихапаћаг  Капан

 ОЁ  Мапу!  ргауіпа  Гог  Івівгаіоё  айтіпівігаоп  іо  іе
 ев[а!в  оЁ  Ше  аћоувиатей  двоеавей  ЗіуакатіріПаі  усііату
 оЁ  Уівцуаоаћег  оё  Мапіһиуј!  соттоп  Ғог  біврова!  ће.
 Ғоге  П,  В,  Запаегя  Юзфиіге,  Оікітісі  Јпіве,  оп  Ње  18

 Чаў  оё  Аргі!  1902  іп  іһв  ріовепсе  оЁ  Мг,  Ташыіаһ  З,
 Сооке,  Ргоског,  оп  Ле  рагі  оё  ће  Реѓійопег  аці  айійатіь
 оѓ  Ше  Рейіопве  багей  а  8  Шау  оё  Аргії  1909  һауір
 Ъеор  геа,  18  їв  (Повага  ав  (б  Реййіопег  ія  (ие  вод
 апа  опе  ов  то  Шоев  оё  Ше  вай  іпіввіага  ані  іє  өпііієй
 Ко  һата  Гейегв  оё  АйтірівыНоп  іо  (Һе  евіагө  оё  һө
 вај  ішіевіаів  іввпейі  №  поіөвв  ө  Кевроййвпк  ог  апу
 оШег  регвоп  ва  оп  ог  Бебого  а  801:  фъе  оё  Мау  1902
 кћомг  ви  ісіепі  сацке  іо  Ше  ваїівіцеіоп  оё  Шів  Сошгі  ќо
 Ше  сопіагу.

 Відпей  (ів  181  У.  Ш.  В,  БАХТИН,
 Ову  оѓ  Аргії  1902,  {

 Оівітіві  Лідо.

 ОВОЕИВ  №181

 Іп  Ње  Оізінїе  Сопуев  ов  Јава,
 "Тевіашеціагу  ў  1965

 Лигіеісһоп  (У

 Гр  Ња  МаНәг  оё  Ње  Евѓаке  оё  Њо  Јаке  Кигапай  Сиа Киги  оё  Кагайуп  Песванвб.
 Оһіуакиги  УаһирріИаї  оѓ  Кагаһуп  Рейіопег,
 1,  УаПіашшаї  тїйом  оё  Когопаі  Сһіуакоти  апа
 9,  Оһіуавши  Татріріаі  оё  Караіїуп  а  шіпог  пойєг

 Ше  епагаіапеһір  оё  УчШашшат  Ње  15!  К

 е  тайег  оё  в  Ређоп  оё  СһіуаКига  Уашрріаі  оѓ
 Ҡагауп  рғауїпд  Фо»  Пеііегв  өЁ  Айтіпівігаой  іо  Ше

 евіаіе  ОЁ  в.  ађоувпатей  йеоваѕві  Когипаібі  Сһіуакиги
 оё  КагаНуп  сотіпр  оп  Ғог  бієроваі  һвѓоге  УГ,  В.  В.  Я
 етв  Нздаиіге,  Оівігісі  Фпйрв,  оп  Ње  21ве  ву  оё  Арн
 1002  їп  (Ше  ргеввпсв  оё.  №.  Н,  Татров  Ргосіог  оп  ®  ка
 рагі  оё  в  Раііопег  апӣ  айііауі!  оё  Ње  Рейііопег  Яза
 ће  215}  їау  оѓ  Арі  1909  ауіпр  Юесп  геа,  1  15  йесІатёі
 пак  Ње  Раһопег  ів  Ше  воп  оё  е  вій  іпісвівіе  апі  ав
 впсһ  ів  епії(іей  іо  Цауо  Гвіега  оё  Айшіпівігайоп  0  Ша
 евіаіе  оё  Шве  ваї  Іпіевіатв  іввшей  (о  М№ітшшіевв  о  Вов-

 ропіешів  ог  пу  оіћег  ретвпп  кһаї  оп  ог  Веѓоге  (Һе  2801:
 ау  оЁ  Мау  1902  вһоу  ѕийіеіепі  сапва  Ко  ће  вавѓасііоп
 оё  Шів  Сойм.  10  їе  сопігату.

 Віпей  Шіқ  218і  Фау

 оғ  Арг!  1902

 Фоо  оо  Фейн.
 УГе  агә  үету  1ай  Ко  Івагп  {ҺаЕ  Мг.  Уйат  8.  Јоһп  оё

 ЮйпуіШе,  Јаїпа  һак  Шів  уваг  роѓ  ігоцећ  ћів  М,  А.  Ое-
 гов  Ехашіпайіоп,  І  маз  опіу  а  уеаг  про  (аі  тїв  вагй
 оЁ  ів  впссеев  аё  (һе  В.  А,  вхатіпайон  оё  ће  Оаісшіа
 Опіуогвііу,  На  арреагей  Іааі  Песетђег  Ғѓот  {һө  Сойвде
 Сгайе  Теасһоі”в  ехэтіүаііоп  оё  Сепітаі  Ргоуіпеев,  апа
 раєвої  іі  уй  Шонопву  сошіпа  оње  Ягёё  іп  Шв  18
 Оіуікіоп.  Міһіп  З  топів  оё  ів  зів,  та  ћеаг  Шаѓ  һа
 Һав  40  Ш  М.  А,  Нертев,  Уе  тејоісв  хи  Мг,  Јоһп  аг їв  Бібл  впосевв.  Сета

 Чаѓбпа  СоНеде,  Ап  Атегіоап  Ргоѓеввог  ав  впссев-
 зог  Го  Веу.  Т.  А.  Кїшог  кав  Бвеп-епрарей  Ғог  уогі  іп  ів
 СоПеде,  Пе  ів  Веу,  Јоһп  Віскпе!,  а  В.  А,  оѓ  ўаів  Оп
 уегвііу  іп  09  ап  а  ега  ів  уваг  ої  Ше  'ТһеоТоріса!
 Фератішеші  оГіһнё  Штпіуегвіќу.  Не  ів  уегу  іећіу  гесош-

 тепјеф  һу  Ог  М.  К.  Запдегв,  Ше  Рвав  оѓ  е  ТВеоїорісаі
 Ғвспу  Шегв,  то  уна  Ёогшогіу  з  Ргоѓеввог  іп  Јапа
 Соедв.  Не  їв  {о  Юе  твггівй  һвѓоге  һө  Теауев  Атегіов,

 пп  ів  ехресісій  а  віагі  вайп.  и
 ОЁ  һе  сапаиіатав  Тог  їв  уагіоня  ехаипвіїойв  оё  зїсиі-

 а  Ошіуегвііу  ёго  іе  Соеде  14  ранвей  а  Епітапсв,  5
 е  Р.  А.  апі  опа  Ње  В,  А.  вхатіпаоп,

 Юйпун  біса!  Жид  Шіс  Зеһооі.  Туо
 ігі  Ёгот  Шін  кеһооі  раввей  іп  егі  сіавв  апі  Ёхуо  іп
 Ше  весопі  с1авв  оё  Ње  ав}  Елітапсе  езатіпаоњої  СаІспіа
 Ошуёњіу,

 Майуе  ЕуањдесаЕ  Ҹоеіефу,  Тһе  аппві  тееі-
 їп  оё  ів  восіоїіу  ів  арроіпіві  ќо  Бе  ћеій  іп  не  Піцуії
 сїігеһ  оп  Тіштваву  е  291  їпві:  Ведіппіпр  в  10  о'сіосс їп  #Һв  шогпілр.  И.

 Еуапқензіє  ееп.  бресіаі  еуапреіівіс  ваг-
 їсев  вг  Шеіпр  саггіеф  оп  Бо  іпіће  Сһагеһ  Міввіоп  аай
 Ща  ҮҮевіІвуап  Міввіоп.  Бішііаю  вәгуісев  һауе  Баеп  аттап-

 қєй  Ғог  їп  Ње  Атегісап  Мієкіоп  Ђеніппіп  пөхі  шоп,  Т
 ів  һорой  Шаё  Шів  Ёоєтл.  оё  угогіё  піП  тевиів  іц  а  Меввіпе  Ко

 а  Піе  ођигеһев,

 боусгишепі  Жеки  Мг.  Ј.  Р,  Теуін  һавагіүей
 апа  іакеп  пр  ўцієв  ав  асіп  Соуегатепе  Авеп,  те  вуіпе
 Мг.  Виліеть,  Ше  Оізілісі  Јшіре,  уо  һав  Беоп  асіп  ѕіпсе
 Ше  Ферагішгв  оЁ  Мг.  Твуегв,

 Ше,  Фоһт  ийа.  Ме.  Нид  уан  ріусп  в  йіпе
 ҒагеугеП  оп  Ше  еув  оё  Лів  ўерағіцге  іо  Соїошћо  оп  һө
 10  іпвё,  ќо  іыкө  пр  №а  ўва  ав  Ілвреоќог  Сепега!  оё
 Роһов,  "һе  рићіїо  отед  атуў  таврескві  Кіп  шос  апі  зоте
 оё  Шеш  паувей  Уһ  іт  їп  Ка  гаїв  їо  Сһауарасһеті
 ќо  вев  Ціт  ої  Бу  ће  соасћ,  Мг,  Воуев  виссевйв  іш  а
 Јапа  ав  Ів  Впрегіскорівпі  оё  Роһїве.

 Стожуш  осі.  Мг,  ЈоһиріШаі  һаҹуідә  акоп
 Іеатв  оѓ  аһкөпса  Ғог  а  топіһ  Мг,  Ртосіог  Өоокө  ав  Ђвеп.
 арроїпіев  Ко  асі,  Ёог  ћіш,  апі  ће  сопіюсіей  е  Ягві  сгіші-
 па|вевзіопв  оё  ће  Оівітісі  Сопгі  Ёог  е  сутгепі  тоні  оц
 а  141  ати  10  іпвғ.

 Жауун  у.  Тһе  іпсоте  һеіпі  бівргоротіїогаіе  о  ђе
 ехрепве  тһе  Ператітегі  һав  ѕЇоррой  Ње  шіјйау  їаіп  апі

 тейцсей  Ње  вка?  оЁ  ойїсегв,  Рог  ће  сопувліецса  оё  равкеп-

 детв  Ше  Ітаіп  улі!  (ае  апиі  Талі  раввепгегн  ав  ТеПїраШу,

 Согопабоп  Жеѕйуйіен  іп  Шаба  А  рие
 теейпе  ав  һеј  іп  Ше  аѓегпооп  оЁ  ќе  1010  :пв.оп  Ње
 іпуйіацоп  оё  \У.  П.  В.  Вапйегв  Юва.  Мг.  Запйета  зуһо
 угав  Уо[в0  о  Шө  оһвіг  ехріаіпей  цу  Шо  бЪјеоі  оё  Ша
 шеенор.  Мг,  7,  О,  СМавеатарійаі  уав  аррошіей  Зооге-
 Кату  оё  Шо  Сопшіцнве  арроїпіей  ќа  сагту  оці  Ње  рјапа
 Тог  ө  сеһеһгаоп  оё  Њә  согопаһјоп.  һә  Сот-
 тшінев  арроїоіей  ів  а  Іагее  апі  іпіцепісаі  опе.  Кө.
 №,  Г.  баггег  уан  арроіріві  Шүтеакігег  апі  оп  Ше
 вроѓ  а  вит  оё  ађои}  Вв.  350  чаз  соесіейі,  Тһа  26,  27
 апай  281һ  бау  оЁ  Ліпе  пеху  теј)  ће  ођвегуей  ав  риа  ћоћ-

 Чаув  па  е  Сошшінве,  о  аге  киге,  уі  вгтапие  а  опр
 з0@  іліегөвііпе  рторташипе  Ток  ө  еве  Чаув,  А  виш  оё
 оувг  Вв  1400  гіі  а  Їагде  тішћог  оё  шедв|в  тіс  їп  Њо
 уваг  1887  ула  соЇдоіей  Ғог  ац  аргісцііцгаї  вһоуг  іо  Ђв  ћеій

 їп  Јайпа  туна  Јај  Һу  8:  Уш,  Тҹеупаш  іп  һе  һапдн  об
 һе  соштіііво  о  Ье  врепі  Ъу  ещ,  Ғог  впу  бпр  ригрове
 шти  Ше  согоцайон  Нш.  Ув  Јеатп  (Ша!  Ке  вуһвоті  еге
 ОЁ  Ње  Ғипӣ  уёго  поќіей  Ко  авсегіаїп  Ње  ођјесЁ  Ғог  ућісћ

 Ше  Ғипи  ів  іо  ћо  охрепаей.  Ув  ітпві  Шаў  іе  топеу  апа  Ње

 шейаІв  уі  ће  цвей  Ғог  Ше  рптрове  ог  тсн  ву  мега  буи
 іпкөпдей.  Уе  улт  а  Ёціцга  їввшо,  еіуеіп  00(віі  һе  рго-
 қташто  Ғог  (е  (Шеб  вун,  ніі  ме  цві  Һай  ће  рате
 луі  ођвегуе  Ше  вай]  вун  ті  ецеһ  һопоцг  ап  Чідшву  ве
 Ше  осеавіоп  ван  ог.  Та  бгаі  төеп  аё  ів  сотиш  ев
 жав  ће  оп  Ф  20е  іизі.  іп  е  Роке  Сог  Моцве.

 \.  В.  В.  бапйвге
 Гівітіоі  Јийрэ
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 இ  கா  (I  60)  கு

 ௯௨ம்  புத்தகம்.  ]

 இலங்கைப்  புகைக்கப்பற்
 கொம்பனியாரின

 புகைக்கப்பல்கள்  பின்வரும்  தேஜிகளில்கொ

 மும்புக்குப்போசவிருக்ன்றன.

 சகோடன்காங்கேசன்றுறையிலி  3  1902.அணி  ம  |6உ

 ருந்து  பருத்தித்துறைவ  ழியாச  wi

 அவலக்  த்  [1  nN  10 EY
 ருந்து  பாம்பன்வறியாக

 அம்ரு  காங்கேசன்துறையிலி
 ருந்து  பாம்பன்வழியாக

 W  »  MATHER  &  Son.  Agents

 “  wu

 விளம்பரம்,

 அளவெட்டிகுடி  முருசேசுபெண்டுளையாச்யெொடுய
 ஈரன்அறிவிப்பது:  எனதுபுருஷன்  நிற்ிங்கர்  முருகேசு

 என்பவர்  மறுபேரால்  அணாப்பப்பட்டு  எனதுஈகைகளை

 யும்  இன்னும்  இலசாமான்களையும்  எனது  நீதன  உறுதி

 யையும்எனதுசொந்தப்பணங்கொடுத்து  அவர்பேருக்கு

 எழுதப்பட்ட  கோட்டுகளையும்களவாடிக்கொண்டுபோ
 யிருப்பதினாலூம்  குறித்ததேனஉறநியினால்எனது  கைஒ
 ப்பமிட்டு  மோட்டு  அல்லது  வட்டியுறுதி  எழுதுறதற்

 குயோசனைப்ண்ணியிருப்பதை  அறிறெப  டியாலும்  குறி

 த்த  நிந்ிங்கர்  முருசேசுவசம்  எவ்வகைச்  சாதனங்களை
 யும்வேண்டுபவர்கள்  எனதுச  முசமின்றிக்கொடுக்கல்வா

 ங்கல்களை  ஈடத்தப்படாதென்றுதடை  பண்ணுறேன்,

 மேலும்  எங்களிருவருக்கும்  ஒர்  வழக்கு  ௩டச்குதென்
 பதை  இத்தால்  சகல  கொத்தாரிசுமாருக்கும்  மற்றுமனை

 வருக்கும்  அறிவித்து  விளம்பரப்படுத்துமிறேன்.

 7-2-02.  இளையா  பிள்ளை.

 NOTICE.

 க௮கடு  ம்  ரர  மார்சழி  மீ!  சக  ந்  இகதஇயில்,  மொத்

 தாரிசு  செல்லையா  சுப்பிரமணியம்  முகதாவில்  ௧௮௧௪

 ம்  இலக்கத்தில்  ௫.  ம,  மு,  தம்பிசாய்புஆயெரான்,  ££,

 ம.  மூ.  முகம்மது  அசனாலெவ்வைக்கு  எழுகிக்கொடு

 த்த  சென்னறல்  அற்றோணித்தத்துவத்தை  இத்தால்  அழி

 மூட  மூசம்மது  அசனாலெல்லை  இனிமேல்  எனக்காக
 யாதொரு  காரியமும்  எந்தஇட  தீதிலும்  செய்ய  அல்லது

 செய்விள்ச  அவருக்கு  உரித்தில்லை,  அப்படி  அவர்  செ
 ய்லில்  அல்லது  செய்விக்கில்  அக்காரியங்கள்  பெலப்ப

 ற்றதாயிருக்குமென்று  சகலரும்  அறிந்துகொள்ளவும்:

 இப்படிக்கு,  6.  ம  மு.  தம்பிசாய்பு.

 யாழ்ப்பாணம்,  ௧௯0௨  ம்ஹு  வைகாசி  ம  ௬௨.

 நசரையந்தாதி.,

 என்னாற்  செய்யப்பட்  ட  ஈசரையந்தாஜி  விலைக்குஆ

 யத்தம்.  விலை  சதம்!  10,  பீத்துக்கொன்று  மபேலதிகங்

 கொடுக்கப்படும்,  வேண்டுவோர்  எனக்செழுதுக,  வ

 ரூம்  வருடாந்தக்கடட்டதினத்தில்  உடுவில்  மிஷன்  ஸ
 தானத்திலும்  வாங்கலாம்,

 ஐசக்.  ௧.  வயிரமுத்து,

 யாழ்ப்பாணம்,  வட்டுக்கோட்டை:

 உதயதாரகை.

 ௧௭௦௨  ம்  ஹெ)  வைகாசிமி'  ௨௨  ௧  ௨.

 வரிகளைப்பற்றிய  விசாரணை.

 Taxation  Commission.

 (தொடர்ச்சி)

 டதோட்டத்துரைமாரினதும்  ஐரோப்பிய  வர்த்தகர்க

 எரினதும்  கேள்விக்கசைந்து  அரசாட்  யார்  இப்போது

 அறவிடும்  வரிசள்  இலவற்றைநீக்ட  அல்லது  குறைத்து
 விட்டால்  அவற்றிற்குப்  பதிலாய்ப்  புதிதாயேற்படுத்து

 ம்படி  யோசனைபண்ணும்  வரிகள்,  நிலவரி,  வருமான
 வரியென்னுமிரண்டுமாம்.  இத்திரைமாதம்  15  ந்  இசி

 தி  கூடிய  காரியஸ்தர்கள்  இவ்விரு  வரிஈளைப்பற்றியும்
 ஆலோசனைசெய்யும்படி  உபகாரியஸ்தர்  சலரை  நியமி

 தீதிருக்கின்றனர்.  நிலவரியாவது  குடிசனங்கள்  சமக்
 கருக்கும்  நிலங்களுக்காகப்  பரப்புக்கு  அல்லது  எக்கரு
 க்கு  இவ்வளவென  வருடக்தோறும்  அரசாட்  இயாருக்
 குச்  செலுத்தும்  பணத்தொகையாம்.  இது  நெற்தரை,

 தோட்டத்தரை,  புற்தரை,  காட்டுத்தரைகளுக்கேற்கவி

 தீதியாசமான  வீதமாயிருக்கும்போலும்.  நிட்சுவே  தே

 சாதிபடுயவர்களின்  கட்டளைப்படி  இலங்கை  முழுவ
 அம்  அளவைசெய்யப்படுவதும்  இவ்வகையான  வரிஏ

 ற்படுத்தப்படுவதற்கு  மிகச்  சகாயமாயிருக்கும்.  மாகா
 ணம்  மாகாணமாய்  இப்போது  செய்யப்படும்  அளவை

 யில்  தேசத்தின்  வடிவம்  விஸ்தாரம்  மாத்திரமன்று  நிலப்

 போங்கும்  ஆங்காங்கு  செய்கைபண்ணப்படும்  புரோ

 சனவகைசளும்  விபரமாய்க்குறிக்கப்படுகின்றன.  நில

 வரியேறபடுத்தப்படுமேல்  அது  குடிசனங்களுக்குப்
 பெரும்பாரமாயிருக்குமென்பது  வெளிப்படை.  மூன்

 ளிருக்த  மெல்வரி  சிறுதாளியவரிகளிற்  பார்க்க  இது  அ

 கிபாரமானதாகும்,  விளைந்ததெவ்வளவோ  அதிற்  பத்

 தஇிலொன்றைக்  கொடுப்பதைப்  பாரமாயுணாந்த  குடிச

 னங்கள்,  விளைந்தாலென்ன,  விளையாவிட்டாலென்ன,

 செய்சைபண்ணினாலென்ன,  செய்கைபண்ணாது  சரட்
 டுத்தரையாய்க்  இடக்கவிட்டாலென்ன  எல்லாரீலங்க

 ளுக்கும்  ஒவ்வொருவருட  மும்வரியிறுத்தல்வேண்டெ
 னக்  கட்டாயம்பண்ணப்படும்போது  எவ்வாறு  சடிப்ப

 ர்  பலஇடங்களிற்  கமக்காமரிஸ்பாடு  வானத்திவிருச்
 அவரும்  மமழையிற்  தங்கியிருக்கின்றது.  அஇவிருஷ்,

 டி.  அனாவிருஷ்டி  தோஷங்களால்  எத்தனைவருடங்களி

 ல்  வேளாண்மை  இல்லாதுபோகின்றது.  இங்கியாவின்

 பற்பல  நாடுகளில்  வடிக்கும்  குடிபதிகள்  மிகுதயும்  வ

 துமையை  அனுபவித்து  அடிக்கடி  பஞ்சத்தால்  வருந்து
 ஆயிரக்கணக்காய்ச்  செத்தப்போவதின்  சாரணங்களி

 லொன்று  அவர்கள்மேற்  சுமத்தப்பட்டிருக்கும்  மிலவரி

 யேயென்பது  இலரின்  அபிப்பிராயம்.  மழையின்மை

 யால்  விளைவில்லாதுபோகும்  இலவருடங்களில்  இந்தி
 யஅரசாட்டுயார்  வரியை  அறவிடாது  விட்டாலும்  வி

 ளைந்தவருடங்களில்  முந்தியதையுஞ்சோத்து  அறவிடு
 வதாற்  சனங்கள்  உணவுக்கேற்ற  வரும்படியின்றி  யெ

 ப்போதும்  பஞ்சத்தையே  யனுபவிக்கின்றனர்.  வரிப்

 பணமிறக்கவியலாமையால்  ஆயிரக்கணக்கானோர்  தம்

 நிலங்களை  விற்றுவிட்டு  வாரக்குடிகளாலி  அருந்தற்பட்
 டு;  சாலந்தள்ளு  ன்றனர்.  இலங்கையில்  நிலவரிலவை

 க்சப்படுமேல்,  இப்போது  இடுக்கணின்றிச்  சுகவாழ்வு

 பெற்றிருக்கும்  இல்வூர்க்  குடிபடிகளும்  இஃதிய  குடிப
 இகளின்  பஞ்ச  உபத்திரவங்களை  யனுபவிக்கவேண்டி

 யவராவரன்றோ?

 வரிகளைப்பற்றி  விசாரணைசெய்யும்படி  நியமிக்கப்ப

 ட்ட  காரியஸ்தர்  புதிதாமேற்படுத்துவதம்  ச  யோசனை।ா

 ண்ணும்  மற்றோர்வரி  வருமானவரியாம்.  வருமானவ

 ரியாவது  ஒருவன்  சம்பளமாய்  அல்லது  வியாபாரமூல
 மாய்,  அல்லது  சமத்தின்ஜூலமாம்  அல்லது  வேறெந்தவ

 கையாயாவது  தனக்குவரும்  வரும்படியிவிருந்து  ரூபா

 ய்ச்வ்வளவென  வருட  ர்தோறும்இறுக்கும்  பணத்தொ

 கையாம்,  எதற்கும்  வரவுசெலவுச்கணக்குகள்  எழுது
 ம்  வழக்க  முள்ளவர்களாகிய  மேலைத்தேசவாசிகள்  ஒவ்

 வொருவரினதும்  வருட  உழைப்பு  இன்னதென  அறி

 வது  இலகுவான  காரியம்.  இத்ழேசத்திலேயோ  குடி

 சனங்கள்  ஒவ்வொருவரினதும்  முழு  வரும்படி  இவ்வ
 ளகெனச்  குறிப்பது  இலகுவான  காரியமன்று.  மாத

 வீதம்  சம்பள  ம்பெறுபவர்டீளின்  ருமானம்மாத்டிரம்இு

 லேசாய்க்  குறிச்சப்பட  லாகும்.  வேறு  முயற்சிகளால்

 உழைத்துச்  சவனஞ்செய்வோரின்  வருமானத்தைக்  க

 ணிப்பசெவ்வாறு)  குடிகளின்  வரும்படி  சளைச்  கணில்
 கும்படி  அரசாட்  இியார்  அந்தந்த  ஊரிலுள்ள  தலைமைக்

 காரரையே  நியபிச்கவேண்டியவராவர்.  அப்படியாயி

 ன்  எத்தனை  முறைப்பாடுகளும்  சரியீனங்களும்  உடை
 பெற  ஏதுவுண்டாகும்!

 காரிய  நிருவாகங்களைக்  கூர்ந்து  ஆலோடிக்குமிடத்
 அ:  இலங்கையரசாட்டுயார்க்குச்  செலவுச்கதிகமான

 போதிய  அரசிறைவருமானம்  வருஇின்றமையாலும்,  ௮
 ரசாட்சியார்  தற்காலம்  வரிகள்  அறவுபண்ணும்வசை

 குடிசனங்களுக்குப்  பாரமின்றியருத்தலாலும்,  இருக்
 கும்  ஒழுங்குகளில்  அஇிச  மாறுதல்களை  ஈடப்பிப்பது

 புத்தியாயிராதெனம்  ற  ஏவப்படும்.  இருக்கு
 ம்  வரிகளிற்  இலவற்றை  நீக்க  அல்விதுகுறைக்க  அரசா

 ட்சியார்  விரும்பினாந்  செய்யட்டும்,  பாரமான  புதுவ

 ரிகளையேற்படுத்துக  ரேல்  என்னென்னகேடுகளுண்டா
 சுமோ!  நேராய்  அறவிடங்படும்  வரிகளே  சனங்களா

 ல்  மிகுஜியும்பாரமாயுணாப்படும்,  நிலவரி,  வருமான

 வரியென்பனநேராயறவிட  ப்படும்வரிகளாம்.  தர்  போ
 அ  இலங்கையரசாட்  சியார்  சனங்களிடத்கிலிருக்துரே
 ராயறவிடும்  விசேஷவரி  தலைவரியொன்றேயாம்.  வ

 ரிகளைப்பற்றி  யோசனைசெய்யுங்  காரியதைர்  இதனை  நீ

 க்விடும்படி  அரசாட்டியாருக்குப்,  புத்கிகூறுவார்களா

 வின்  சனங்களுக்குட்  காணப்படும்  எத்தனையோ  மு
 றப்பாடுகளில்லாமற்போய்விடும்.  சாராயவரி  உப்

 வரி,  பிறதேசங்கார  விருந்து  கொண்டுவங்று  இறக்கும

 இசெய்யப்படும்  தானியங்களுக்காகவும்.  புட  வை,  குடி

 வகை,  லோசவகையாதிய  மற்றஞ்  சாமாஸ்களுககாக
 வும்  அறவிட  ப்படும்  தீர்வைவரி,  இணைகள்  சனங்களி

 டத்திலிருந்து  நேராயறவிடப்பவெனவன்ற,  பொரு

 ட்களின்  விலைக்குள்ளேயே  வரிகளுமட  ங்வெடுவதால்
 சனங்களவற்றைப்  பாரமாயுணர்வதில்லை,  அகியாயங்

 களும்  முறைப்பாடுகளும்  ஈடைபெறுவதற்கும்  அகம்

 இடமுண்டாவதில்லை.  ஆகையால்  குடிபதிகள்  அசதி
 யாயிராது  கட்டங்கள்கூடி  அஆலோசனைபண்ணி  வரிக

 எரில்  மாறதல்களை௩ட  ப்பிக்கும்படி  ஆலோசனைகள்செ

 ய்யுங்  காரியஸ்தர்க்கும்  அவர்களின்  யோசனைகளைக்கே

 ட்டுஈடச்சவிருச்கும்  அரசாட்ியார்க்கும்  தம்மெண்ண

 ங்களை  வெளிப்படுத்துவது  அவசியமென  நினைக்கக்
 ரோம்.

 மகுடாபிஷேக  கொண்டாட்டம்.

 Corovation  Celebration  in  Jaffna,

 இராச  சக்சிரவர்த்தியாகிய  ஏழாம்  எட்டுவேட்  அர
 சரின்  மகுடாபிவேக  இனத்தில்  வண்டன்௩கரில்மாத்

 கிரமன்று  அங்கிலோ  ராச்சியம்  முழுவதிலும்  கொண்
 டாட்டங்கள்  நடைபெறுமென்றும்,  இலங்கையில்  ஒவ்

 வொருமாசாணத்திலுங்  கொண்டாட்டங்கள்

 பெறுவதற்கான  ஒழுங்குகள்  நடைபெறுடு

 [சங்கியை,  ௧௧

 அஞ  சென்றசங்கியையிற்  கூறினோம்,  யாழ்ப்பாணத்
 திலே  இம்மகொற்சவம்  எவ்வாறு  கொண்டாடப்படல்
 கவேண்டுமென்பதைப்பற்றித்  தீர்மானங்கள்  செய்யுமா

 DD  சென்ற  10  ந்  இிகஇ  கொட்டுவீட்டிலே  ஒர்  சபைக

 டிற்று.  அத்சருணத்தல்  சேர்  உவில்வியம்  துவைனம்,
 நீதவான்  மெஸ்.  தம்பு  ஆதியோர்  சமுகமாயிருக்க,  அஃ
 நிங்  ஏசண்டர்  மெஸ,  சான்டே  ஷ,  சபாநாயகராயிருந்

 அ  கூட்டத்தை  நடத்தினா
 முதலாவதாய்,  மாட்  சமைதங்யெ  எட்வேட்  அரசரி

 ன்  மகுடாபிஷேக  கொண்டாட்டம்  ஆனிமாதம்  26  ம்,
 27ம்.  28  ந்  இககிகளிலே  யாழ்ப்பாணத்திலும்,  சாவக

 ச்சேரி,  பருத்தித்துறை,  ஊர்காவற்றுறை  என்னுமிடங்
 களிலும்  நடை  பெறல்வேண்டுமென்றும்,

 இரண்டாவதாய்,  பின்வரும்முறையாய்  இக்சொண்

 டாட்டங்கள்  ஈடைபெறல்வேண்டுமென்றர்  தீர்மான
 ங்கள்  செய்யப்பட்டன.

 அனி  26  ந்  இகத.

 (1)  காலை  6  மணிதொடங்டு  ஒருமணித்தியாலத்துக
 கு  எல்லாக்  கோயில்  மணிகளும்  அடிச்கப்படல்,

 (2)  ரேமன்கத்தோவிக்க  கோயில்களில்  காலை  ர  ம

 ணிக்கும்  8  மணிஃ்குமிடை  யிலும்,  மற்றக்கோயில்க  ளி

 ல்  8  மணிக்கும்  9  மணிக்குமிடையிலும்  அராதனைகள்
 நடத்தப்படல்.

 (8)  பொலீசுமார்வெடி  தீர்க்து  இராசகண்ணியஞ்செ

 ய்து  கொடியுயர்த்தல்.

 (4)  சாயந்தரம்  இரண்டே  கால்மணிக்கு  ஏழைகளுt்

 கு  அன்னமளித்தல்,

 (5)  இரவு  எட்டரைமணிக்கு  வாணவிகோயாட்டு.

 ஆனி  27  ந்  இகத.

 பலவித  விளையாட்டுகளும்  பாட்டுசகடட்டங்களும்.
 அனி  28  ம்  இக்கு.

 முந்தியநாளிந்போலப்  பலவித  விளையாட்டுகள்.

 கொண்டாட்டம்  முழுவதையும்  5  முங்கு  பண்ணிந

 டத்துவதற்குத்  தெரிவுசெய்யப்பட்ட  எாரியைர்களி

 ல்  ஏசண்டர்  தலைவராயும்,  டிஸ்தறிக்  நீஙவ்பதி  உபயதலை

 வராயும்,  பிறக்தர்  சங்கரப்பிள்ளை  விசிசராயும்,  சனம்,

 கறெற்  பொக்டிவககாரனாயும்.  சேர்  உவில்லியம  அவை

 னம்,  நீதவான்  மெஸ்  தம்பு,  மெஸ்,  அ  மயில்வாகனம்,

 அப்புக்சாத்து  மெஸ்,  அ.  கனஈசபை  ஆஈ  யோர்  அலோ
 சனைக்காரரரயுங்  கட  மைபாரக்கும்படி  நியமிக்கப்பட்
 டனர்.

 பாட்டுக்கூட்டங்களின்காரியதைராய்க்  சனம்.  கறெ

 ற்,மெஸ்.  பற்றர்பீல்ட்,  சனம்,  பிரான்சிஸ்,  மெ.  குக்,

 டக்தர்  மறேஸ்,  மெஸ்,  பிறேயின்  என்பவர்களும்
 விளையாட்டுகளின்காரியஸ்தராய்க்  ஈனம்,  சேள்றிங்

 ஸ்,  சனம்:  கறெற்,  சனம்,  இபாள்நியன்ட  க்தர்  மறேஸ,

 மெஸ்.  பேர்க்கின்ஸ்,  டக்தர்  மமெஃ்சா,  மேஸ,  பற்றர்

 பீல்ட்,  மெஸ்,  சமித்  என்பவர்களும்,

 வாணவினோதக்  காரியஸ்தராய்  மெஸ,  மனுவேற்பி

 ள்ளை,  மெஸ.  இன்னையா  என்பவர்களும்,

 ஏழைகட்கன்னமளிக்குங்காரியஸ்தராய்  மெஸ்.  கர்
 தையாமுதவியார்,  மெஸ்.  தம்பாபிள்ளை  மு  தலியார்;  மெ

 எஸ,  சயிலாசபிள்ளை,  மெஸ்.  இல்லைமாதர்,  'மெஸ்.  தம்

 பையா,  மெஸ்:  இருசொஸ்சம்,  மெஸ்.  பேர்க்சின்ஸ்,

 மெஸ்,தம்பையாபின்னை,  மென்.  அப்துல்காதர்  என்பவ

 ர்களும்  நியமிக்கப்பட்டனர்.

 பேரும்  பூகம்பம்.

 Earthquake,

 மேற்டுந்ியதிவுகனைச்சேர்ந்த  இறிய  அர  சலிஸ  சவுக்

 கட்டத்:  லொன்றுமய  மாட்டிவிக்  இவிலே  சென்ற

 5  ந்  திககியோர்  பெரும்  பூகம்பமுண்டாலு  நிலம்  வெ

 டித்து  அக்கினி  கக்ினமையால்  சேன்பெறி,  சேன்வி
 ன்சேன்ற்  என்னு  ந்தை  முகங்கள்  நாசமாலவிட்  2000
 பேர்வரையில்  மாண்டுபோயீனர்.  சேதங்கள்  கடல்

 களிற்  பலமாட்சளாய்  மிதந்த  கொண்டீருந்தன.  சேன்

 பெறியென்னுயிடம்  பலமாட்களாய்  செருப்பைக்  கக

 இக்கொண்டே  யிருர்சது,  இவ்வளவு  பெரிதுங்  கெடு

 காலநீலை_—  Weather.  —சென்ற  6  ந்ஜிகஇ  அவக்க

 ம்  சோழசங்  ளெம்பிப  பெலமாய்  வீசுகின்றது,  வெய்

 யில்  அகோரமும்  புளுக்க  மும்  ஒருவாறு  சாக்திப்பட்டி
 ருககின்றனவன்றி  நீங்கவில்

 புகைவீதி,—Railway  Prospects.  —காங்கேசன்று

 றைக்கும்  சாவகச்சேரிச்குமி  டையில்  மான்  மூன்றுமு

 மையோடித்திரும்பும்  புகைவண்டிகளில்  காத்திருக்க  ௮
 எவாய்ச்  ஈனப்போக்குவரவும்  சாமானேற்றுமதியும்  ௩
 டவாமையால்  இலங்கைப்  புசைவீதிகளின்  தலைவரா

 கிய  மெஸ்,  இிறீன்  காங்கேசன்றுறையிவிரும்து  பத்த

 கரமணிக்குப்  புறப்பட்டுச்  சாவகச்சேரிபோய்த்திரும்
 பும்வண்டிகளை  |9  ந  திகதியாடய  சென்ற  இங்கட்டு

 முமைதொடக்சமாய்  நிறுத்தி,  நாள்  இருமுறைமாத்ஜிர

 ம்போய்த்  திரும்பும்படி  2ழுங்க  செய்திருக்கன்றனர். காங்சேசன்று  றையிவிருந்து  44  மணிக்குப்  புறப்பட்டு
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 சாவுகச்சேரியிவிருந்து  6  மணிக்குத்திரும்பிய  வண்டிச

 ள்4  மணிக்குப்  புறப்பட்டு  ஐக்தேகால்மணிக்குத்  இரு

 ம்பிவரவும்  ஒழுங்குகள்செய்யப்பட்டிருக்கின்றன.

 யாழ்ப்பாணப்புசைவீதியில்  வேலைக்கு  நியமிக்கப்ப

 ட்டார்  இலரும்  போதிய  வேலையின்மையால்  வேறிட

 ங்களூக்கு  மாற்றப்பட்டிருக்கன்றனர்.

 காங்கேசன்றுறையிற்  கப்பல்கள்  ஏற்றுமதி  யிறக்கு

 மநிசெய்யத்  துவங்யெபின்  புகைவண்டி  களுக்கு  அதிக

 வேலை  கொடுக்கப்படுமென  எல்லோருமெண்ணியீருச்

 ௬,  மநாட்டுக்சோட்டைச்செட்டிகளும்  மற்றும்  வியாபா

 ரிகளும்  மாட்டுவண்டி  கள்மூலமாய்க்  சாமான்களேற்றி

 ச்செல்வது  பலர்க்கும்  ஆத்திரத்தைக்  ளப்பிவிட்டிரு
 சிறது,  செல்விப்பழை  நாற்சர்தியாகிய  இலவிடங்க.

 ளில்  ஆயங்களை  யுண்டாக்கிவிடல்  புத்கியென்கிறூர்

 இலர்.  துறைமுகத்திற்  சாமான்களை  இறக்கும்போதே

 புகைவண்டிச்செலவுகளையும்  அரசாட்டுயார்  அறவுப

 ண்ணிக்கொள்வதுஈல்லதென்ிறார்  வேறுலெர்,  அவ

 யேன்?  தம்நயத்தையும்  வசதியையுமன்றோ  வியாபா

 ரிஈள்  கவனிப்பர்.  செட்டிப்பிள்ளைகளினதும்  மற்றோ

 ரினதும்  தயவையும்  உதவியையும்  நம்பியா  அரசாட்டு

 யார்  அகைவீதி  இறந்தனர்?  புகைவீதிநீளரீள  வருமான

 மேம்  அதிகரிக்கும்.  இரண்டோர்மாதங்களுக்கடையி
 ல்  நென்னர்தோட்டங்களின்  மத்தியஸ்தானமாகிய  ப

 மழைவரைக்கும்  புகைவண்டி  ஈளோடுமாம்,  அப்போது

 வருமானமதிகப்படுவது  இண்ணம்.  அதற்கிடையில்

 புகைவீதிக்  காரியஸ்தரின்  யோசனைப்படி  கொக்குவி

 வில்  ஒர்  ஸதானம்  ஏற்படுத்துவதும்  செல்விப்பழை,  சே

 ணியதெரு  என்னுமிடங்களில்  ஆட்கள்  ஏறியிறங்க  ஓ

 முங்குசெய்வதும்  புத்தியான  ஏற்பாடுகளாகும்,

 சோனகரும்  கீநீஸ்தவர்களும்,—'1he  Moors  and
 Christians  —சோன  தெருவுக்கு  வடக்குப்புறமாசவ

 சிக்கும்  கத்தோவிக்க  இறீஸதவர்கள்  சோனகதெருவா

 ல்  பள்ளிவாசலுக்கு  முன்பாகப்  பிரேதங்கொண்டுபோ
 தல்  கடாதெனச்  சோனசர்சநத்து  அடிப்போம்  உடை

 ப்போமென  ஆயத்தமாய்ஙிற்க,  பொலீஸ்தலைவர்  மெஸ்

 நட்  அவர்கள்  இதையறிந்து,  தம்முடனே  மற்றும்பொ
 லிஸ  உத்தியோகள்தரையும  ஏசண்டர்  மெஸ்.  சாண்

 டேஷ்  அவர்களையும்,  63  பொலீஸ்மாரையுங்  கூட்டி

 க்கொண்டு  12  கைவிலங்குகளுடன்  செல்ல,  அதைக்

 ஈணடு  சோனகர்  ஓடி  ஒளிக்க,  இறிஸ்தவர்கள்  தம்  சவ

 ததை  அவர்கள்  தெருவால்  நாவாக்துறைச்குக்  கொண்
 டுபோய்  அட  க்கமபண்ணினராம்.

 யாழ்ப்பாண  2உதவிப்பிசுக்கால்,  Deputy  Fiscal.-

 இலங்கைப்  பொலீசுபட்டாளங்களுக்கெல்லார்  தலை
 வராடுய  மேஜர்  கலவிஸ  உத்தியோகம்விட்டுச்  செல்லி

 ன்றமையால்  அவருடைய  இடத்துக்கு  நியமிக்கப்பட்

 டவராய  மேஜர்  மஉவில்றன்  வரும்வரைக்கும்  மூன்
 அமாதத்துச்கு  கடமைபார்ச்கும்படி  யாழ்பிபாணப்பொ

 வீஸ்தலைவரும்  உசவிப்  பிசுசகாலுமாவய  மெஸ்,  யோ

 ண்றட்  அவர்கள்  செல்லின்றனர்.  இகருடைய  இட
 த்தில்  யாழ்ப்பாணப்  பொலிஸ  தலைவராய்  மெஸ்,  போ

 ஸ்  என்னுமொருவரும்  உ  சவிப்பிசுக்காலாய்  பிசுக்கால்

 கோட்டுச்சரஇடுத்தாராயெ  மெஸ  தம்பிப்பிள்ளை  முதவி

 யாரும்  நியமிக்கப்பட்டிரு  கின்றனர்.  முகவியார்  நெடு

 ங்சால  உத்னிமோச  அனுபவம்,கட  எமபார்க்குந்றறமை,

 கயோசக்ியெசையா  ஈய  சகுணலட்  சணங்கள்பொருக்தியவ

 ராசையாற்  தகுந்தநியமனமென்பத  எமதபிப்பிராயம்,

 *  மெஸ்,  றட்துரை  ஆரமாசங்களால்  உபகாரச்சம்ப

 எத்தோடிளைப்பாறவிருக்கின்றனரென்றும்,  இனி  யாழ்

 ப்பாணம்  வரமாட்டாரென்றும்  அறினன்  ரூம்,  மெஸ்.

 நட்  அவர்களைப்போலத்  திறமையுள்ள  ஒர்  பொலவீஸ்த

 லைவர்  யாழ்ப்பாணசஅர்  சு  வாய்த்ததில்லையென்பது  ப

 லர்  கறஞ்  சாட்சி,  இவர்  நெடுககால  அனுபவத்தால்

 யாழ்ப்பாணத்தவர்களின்  குணா  ணங்  :ளை  கன்றாயறிக

 அ  எலர்க்குமஞ்சாது  அக  தைரியத்தோடு  கேர்மையாய்

 ர்த்தவர்,  றப்  என்னுமிவாது  நாமங்கேட்

 கனே  கள்ளர்'தவ்டர்  யாவரும்  ஈடுஈடுங்குவர்.  இகர்

 இவ்விடத்தைவிட்  டுச்செல்லது  ஊரஙவர்க்கு  மனவருத்த
 மான  சாரியமாயினும்  அ௮  ரின்சுகத்தைவிரும்பிப்பிரியா

 விடைக  ௫௫௮9  யாழ்ப்பாணத்தவர்  கடமைய  டின்றது,
 விவாகம்  -Matrimonial-=  ங்காணைவாசரும்  வட்டுக்

 சொட்டை  அம்ளொவித்யொலாலை  அரரியருமாடிய  மெ

 ஸ.  வீரசிங்கம்  கன்று,  வீ  ஏ,  என்பவர்,  தெல்விப்பழை
 யைப்  பிறப்பிடமாய்க்கொண்டவரான  மெஸ்.  சம்பை
 யாவின்புத்கிரியும்  காலஞ்சென்ற  மெஸ்.  வெக்களின்  ப

 வத்திரியுமான  மிஸ்  ஞானம்மானவச்  சென்ற  16  ந்ஜு
 கதி  பாணிச்ரெகணஞ்செய்தனர்.  வட்டுக்கோட்டை

 த்  தேவாலயத்திலே  இரளான  சற்றமித்திரர்  சமுக
 மாயிருக்க,  கனம்.  ஹைஸ்  போதகர்  விவாஈஆராதனை  ஈட

 தீரனர்.  தம்பதிகள்  இறப்புப்பெற்று  நீடுழிவாழ  எம்
 பெருமான்  இருபைபாலிப்பாராக.

 முல்லைத்தீவுக்  ஈத்சேரியில்  வேலையா  யிருப்பவரும்

 யாம்ப்பாணங்  நீழ்க்கோட்டுச்  சக்ிடுத்தார்  மெஸ  (]
 சேசு  அவர்களின  புத்திரருமான  மெல்,  வெப்பிரகாசம்

 சொக்குவில்வாசரான  மெஸ்.  இின்னப்புவின்  புத்தி
 வய  சென்ற  ர்  திகதி  விவாகஞ்செய்தனர்.  மணம௰ரர்நீ

 மீழிவாழ்ஈ  |
 உந்தியோகழ  தலியார்.  —E%-Officio  Mudaliars—

 நிகிஸ்றுர்  ஜெனறல்  மெஸ்.  அருணாசலம்  அவர்களின்

 மூயற்சியாலே  ஒவ்வொருமாகாணத்கிலுமுள்ள  சாணி

 ப்பதிவுகந்தோர்களின்  சலைவர்மாரும்  அவ்வுத்ிியோக

 ம்  பார்க்குங்காலத்லில்  முதலியார்ப்  பட்டத்தைத்தாங்டு

 யிருப்பார்களெனத்  சேசாதிபது  விளம்பரஞ்செய்தருக்
 கின்றனர்.

 போலீஸ்  ஆபீசும்  மறியல்  தபீசும்.அPolice  and
 Prison  Offices—இதுவரைக்கும்  உதவிப்பிசுக்காலா

 பிருர்தவரே  பொலிஸா  தலைவரும்  மறியங்விட்டுக்காரிய
 -

 வர்

 உதயதாரடனவககை.

 கர்த்தருமாயிருந்தமையால்  பிந்திய  இரண்டுஅபீச்வேலை

 ஈளும்  பிசுக்கால்கர்தோரிலேயே  ஈடைபெற்றுவந்தன,
 இப்போது  உதவிப்பிசுக்சால்வேலை  லேருக்கப்பட்ட

 மையால்  பொலிஸ்  ஆபீசு  கோட்டுவீட்டுக்கும்  மறியல்

 ஆபீ௪  மறியல்வீட்டுக்கும்  அகற்றப்பட்டிருக்கன்றன.

 நசரையந்தாதி.  azure  Anthathi,—இது  வட்டு
 சக்கோட்டை  ஸ்றேஷன்  தமிழ்ப்பாட  சாலை  உபாத்தியா

 யர்  மெஸ்-  ஐ-  ௪.  வயிர்முத்து  என்பவரரற்  பாடப்ப

 ட்டது.  சசனர”  சமிழ்க்றறிஸ்த  கவிஞரின்  வழகச்சப்

 படி  “நாசரேத்”  என்பதன்  மரூஉ.  பாவியாடுய  மனுட

 ன்,  நாசரேத்திருப்பதயில்களர்க்தவராகிய  யேசுரட்சா

 பெருமானின்  அன்பின்செயல்களைப்  போற்நிக்கூறி  ஆ
 வியின்லட்  சணங்களைத்  தன்னிலமைக்கும்படி  அவரை
 இரர்துவேண்டும்வகையாய்ப்பாடப்பட்ட  இங்நூல்,  இ

 நிஸ்தவர்கள்  சம்தனிவணக்கங்களிற்பாடிச்செபித்தற்கு
 ம்,  இறிஸதபாலியர்கள்கவிகளாய்ப்பாட  ம்பண்ணுவ  தற்

 குமேற்றதென்பதுஎமதபிப்பிராயம்.  பிரதியொன்று  வி

 லைசதம்  10.  அனுப்பியபிர  தியை  மகிழ்வோடேற்றோம்,

 ஜர்  புதீய  சமாதான  நீதவான்.—A  new  J.  P.—

 யாழ்ப்பாணம்  முடிக்குரிய  தரணியாயெ  மெஸ்..யோ
 ன்பிள்ளைக்குத்  தேசாகிபதியவர்கள்  சமாதானரீதவான்

 என்னும்  கண்ணியம்  கொடுத்சருக்கன்றனரென  அறி

 ந்து  சம்தோஷமடை  இின்றோம்,

 புதிய  எசன்டர்,—0ur  New  Agent.—மெஸ்,  ஐ

 வேஷ்  அவர்களுக்குப்பசிலாய்க்  கடமைபார்க்கும்படி

 நியமிக்கப்பட்ட  மெஸ்.  J,  P.  லூயிஸ்  அவர்கள்  யாழ்
 ப்பாணம்வந்து  இந்தக்ிழஹமயோடு  ஈடமை  கையேற்
 ற  ௩டத்த  மெஸ்,  சான்டே  3  டிளஸதிநிக்  நீதிபதி  வேலை

 க்கே  தமத  முழுநேரத்சையுஞ்  செலவழிச்னெ்றனர்.

 கோப்பாய்சபைத்தலைவர்  கனம்,  தான்யேல்போ

 தகர்.-Revd.G:.  Daniel  the  pastor  of  Copay  Church.
 பதினோராண்டுகளாய்  இவ்விடம்  இிருப்பணிநிறைவே
 ந்றிவந்த  இவர்  இப்போது  இச்சபையை  விட்டுப்  பிரி

 ந்து  சுண்டிக்குளித்  நிருச்சபைத்சலைவராயினர்,  போத

 கர்அர்கள்  சர்வத்துக்கும்  சாதனமாகும்  இறந்த  சுத்த

 மானபக்தியைத்  தமச  ணியாய்ச்கொண்டு  தம்மைஆட்
 கொண்ட  பரமநாயகளின்  மலிமைக்கென்று  இயன்ற

 மட்டும்  தம்மையொப்படை  த்து  ஊழியம்செய்பவர்,  த

 யை,  காருணியம்,  பொறுமைமுதலிய  கண்ணியகுண£

 லமும்  கேட்போர்  மனங்களை  வ௫டீரிக்கத்தகும்பச்  கிசா

 ரஞ்செநிர்த  சாமர்த்திய  பிரசங்க  இறமையும்  ஆழ்ந்த
 அனுப௮  அறிவடமையும்உடையவர்,  இவர்க்கு  குடம்

 ப்லிஷயத்தில்  மாச்சு  ரமன்று  சேவபணிவிடைக்கடுத்த

 சஈலசாரியங்களிலும்  வலஃ்சரம்போன்றிருக்துதவியஇ

 வரின்அரியுபிரியை  இவரது  மாறுதலோடு  சடுதியாய  இ
 வமரையும்பிள்ளை  களையும்  விட்டுப்பிரிர்த  மறமைக்கே

 இய௮  இவர்க்குஆருத்துயாம்தருவதே.  ஆயினும்  மனுஷ
 ஞானத்துச்செட்டாசத  உன்னசனஞானதச்சோடுசகலகாரிய

 ங்களையும்  ஆண்டுடட  த்தி  எல்லாத்துக்கும்  எல்லாமுமா
 ய்  விளங்கும  ஆண்டவருடைய  வனுச்ரகம்  என்றும்

 போலஜன்னும்  என்றும்  இவரையாண்டு  இப்பொழுது

 ஏற்றிருக்கும்  சபையில்  நிறைங்த  ஆசீர்வாதம்  பெருக
 அருப்புரியுமென்றுவிசுவாடிக்கத்த  ஆம்.  (கடிதன்,)

 ஆட்கள்.  Persoபa]  —சைப்பிறஸ்இவில்  முடிக்கு

 ரிய  அப்புக்காத்தாயிருந்ச  மெஸ  அல்பிறெட்  ஜோர்ஜ்

 லாசெல்லெஸ  என்பவர்  இலங்கை  அற்றேணிஜெனர்
 லாய்  நியமிக்கப்பட்  டிருக்கன்றனரெனக்  கடையா

 னசெய்தி  பிறங்கிருக்ன்றது.  சுப்பிரீங்கோட்  டுநீதிப

 இகளிலொருவரான  மெஸ்.  மிட்டின்றனும்  அங்கிருக்
 தேவந்தவர்

 சுகமோக்சமாய்த்  சதென்னிர்  சயாவிலுள்ள  கொடை

 ச்கானல்  மலைக்குப்  போயிருந்த  ஈனம்:  ந.  6.  ஏஎஸ்தி

 ங்ஸ்  ஜயரம்மா  அவர்கள்  ச்கபெலத்தோடு  இன்று  தம்
 வீடுவந்துசேர்ந்து  தம்பணணிவிடை  களிற்  கையிட்டனர்.

 பசுமலை  கல்லூரிப்  போதரும்  சாலஞ்சென்ற  றவு
 பஃதூர்  இ,  வை.  மாமோதரம்பிளளோையலர்களின்  புத்தி

 ரநமான  ஈனம்.  பிரான்ஸ  இங்ஸ்பரிப்போதகர்,  கல்

 லூரியீன்  விடுதலைாட்சளை  யாழ்ப்பாணத்திற்  சழிக்கு
 பமோக்கமாய்  வந்து  மல்லாகத்சல்  வடில்ின்றனார்

 மதுரை  அங்செவித்தியாகாலைத்  தலைமை  ஆரிய
 ரான  மெஸ,  ஜே,  கே.  சின்னத்தம்பி,  வீ,  ஏ,  யும்  பா

 ட  சாலைவிடுசலையாய்விட்்டமையால்  யாழ்ப்பாணம்வங்

 அ  பெற்றார்  சுந்றமித்திரர்  ஈடுவிற்  தங்குனன்றனர்.

 முன்னே  பரோஸ்பண்டிதர்  வேயர்பேண்  பண்டித
 ர்  என்பவர்கள்  செய்தத  போல  இவ்வருடத்தில்  இந்து
 யாவிலே  சமயங்களின்  தாரதம்மியங்களின்பேரில்  உப

 க்ரியாசஞ்செய்யும்படி  நியுயோர்க்  பட்டினத்து  ஐ
 யலேதசாஸ்திரவித்தியாசாவே  த்  தலைவராடிய  கனம்.  கத்

 யாட்  ஹோல்பண்டிதர்  நியமிச்கப்பட்டிருக்னறனர்.

 இவர்  மிகத்  இறமையுள்ளக  ரெனய்  பேரெடுப்புற்றவர்,
 உவிஸ்வியம்ஸ்  கல்லூரியிற்  படித்துத்  தெறிப்  பின்  எடி

 ன்பறோ  சர்வகலாசாலையில்  வேதசாஸஇரம்  கற்றவர்.

 இநீஸ்துமார்க்கமே  இரட்  சண்யமார்ச்கமென்  பதற்குமெ
 ய்யான  இறிஸதடவியம்  ஒர்  அத்தாட்டியென்பசே  இவர்

 எடுத்திருக்கும்  விஷயம்.  புரட்டாட,  ஐப்படு,  கார்த்
 இகை,  மார்கழிமாதங்களில்  இந்தியாவிலும்,  தை,  மாடி

 மாதங்களில்  இலங்கையிலும்உபந்கியாசங்கள்  செய்வர்.

 சர்வகலாசாலைப்பரீட்சை.—  x,  Results.—aற்

 குத்தாச்  சர்வசலாசாலையின்  பிரவேசப்பரீட்சைக்கு  யா

 ம்ப்பாணக்கல்லூரியிவிருந்தசென்றோருள்  பதினான்கு
 பேரும்,  உடுவில்பெண்  அங்கினோ  வித்சியாசாலையிவி

 ருந்துசென்றோருள்  மால்வரும்,  எவ்,  ஏ.  பரீட்சைக்குச்
 சென்றவருள்  ஐவரும்,  வீ.  ஏ.  பரீட்  சைக்குக்  சென்றோ

 ருள்ஒருவரும்சித்தியடைந்தனரென்றுதந்தியெட்  மற்று.
 மாரணசங்கதி.  —Ohituary  சென்ற  சித்திரை  மா

 சம்  23  ம்  இக  புதன்ிழமை  சாலமே  மானிப்பாயில்

 கனம்,  ஈகானியெல்  போரதசருக்குத்  தமையன்  முறை
 யுள்ள  சவுலண்ட்  செல்லப்பா  உவாத்தசியாயர்  காலம்

 சென்றுர்என்றசங்கறி  அவரை  அறிம்தோர்  யாருக்கும்

 மிகுந்த  தயரத்தைக்கொடுத்தது.  இவர்  யாழ்ப்பாணத்தி

 ல்  சைவசமய  ஆசாரங்களுக்கும்  ஒழுச்சங்களுக்கும்  பே

 ர்பெற்ற  ஒர்குமம்பத்தில்  பிறந்து  இளம்பராயத்தில்,  கா

 லஞ்சென்ற  ஆஅறுமுகநாவலரிடம்  தமிழ்கற்று  சைவதூல்

 சுளை  ௩ன்றுய்  அறிந்தவராயிருந்தார்-  பின்  அமெரிக்கன

 மிஷனாரிமாரிடம்  மார்ச்சகதராய்ச்  செயது  இிநிஸ்தசம
 யத்தை  அனுசரித்தார்.  கொஞ்சக்காலம்  இம்மிஷன்  டீழ்

 வேலைபார்த்தபின்  சர்ச்மிஷன்ழ்  கொழும்பிலுள்ள  வி

 டுதிப்பெண்பாட  சாலையிந்தமிழ்ப்பண்  டிதராய்  27  இந

 இருந்தார்  சென்றசிலமாசங்களாய்இரத்தாசயத்துல்மோ

 யுண்டாடி  கூடியவைத்தியமெல்லாம்செய்தும்  தப்புதல்.

 கூடாதுஎன்றுகணட  மையால்  தம்வேலையால்்இளைப்பா

 நியாழ்ப்பாணம்ல  ந்தனர்.  வந்து  ஒருசிழமமக்குள்  த

 ம்மினத்தார்சனத்தாரெல்லாரையுங்கண்டு  ஈர்த்தருக்குள்

 கித்திரையடைர்தார்.  பிரேதசேமதராதனை  எனம்.  இ

 ளையதம்பிப்போதகரால்  ௩டத்தப்பட்டது.  பாரிய  கு

 டும்பத்தைப்  பின்விட்டுப்போடிறுர்,  கொழும்பிலுள்
 எ  தமிழ்ப்பிரபுக்சளனேகர்  தம்  அனுதாபத்தைத்  த்தி

 மூலமாயறிவித்தனர்,  பகாத்தருக்குள்  மரிக்கறவர்கள்

 பாக்கியவான்கள்?”  (கசடிதன்.)
 லடக்கேழாலைப்பகுதியில்  பிரசித்திபெற்ற  குடும்பத்

 இல்  ஒருதாய்க்சொரு  மசவாய்ப்  பிறந்து,  இற்றைக்கு

 26  வருடங்களுக்கு  முன்  மரித்த  வேதநாயகம்  ஈண்மு

 தீம்  என்பவர்க்கு  மனை  9)  யாயிருக்து,  சசல  சற்குணங்க
 ளும்  நிறைந்து  இருந்த  சேரா  தெய்வானைப்பிள்ளை  யெ

 ன்ப்வ  இந்தமாதம்  12  ம்  நிக  104  ம்  உயதில்  கர்த்தரு

 க்குள்  மரித்தா  இவவுக்கு  5  பிள்ளைகளும்,  28  பேரப்

 பிள்ளோசளும்.  47  பீட்டப்பிள்ளேகளும்,  4  சோப்பாட்

 டப்பிள்ளைகளுமுண்டு,  முன்னே  இவவோர்  சைவக்

 குடும்பத்தில்  மிகு  பக்திவைராக்வெமாயிருக்து  பின்  இ

 நிஸ்அமார்க்கத்டில்  முடிவுபரியங்தம்  நிலைத்திருந்து  தன

 க்கும்,  தன்  பந்துக்களுக்கும்,  ஊரவர்களுச்கும்  நற்சா

 ட்சிகொடுத்து  மரணத்தறுவாயில்!  அவவக்கு  ஆறுதல்
 சொல்லப்  போயிருந்தவர்களுஃகு  ஆச்சரியப்படத்தக்க

 சான  புத்திமசகளைச்  சொன்வி!  அதிசந்தோஷத்துடன்
 எடுத்துக்கொள்ளப்பட்  டா£

 கட்தம். TD  ES
 குமாரத்துவத்தின்  பாடுபடுதல்.

 அநாதி  நித்திய  சுத்தசுயம்புவாக  இருக்கும்  தேவத்து

 லம்  தம்மையும்  தமக  சுயாதீன  தன்மையாம்  ரூபாதி  ல:

 ட்சணங்கள்  குணங்கள்  தொழில்களாது  யாவற்றையும்
 ஆஅமாசுகித்தியமாகசசரியை  செய்யும்படி  இருவுளங்கொ

 ண்டு  கதித்த  சோங்க,  மனமைய்பிரகாச  நிறைவுள
 ற்சுய  சொரூபமான  நிரிஏக  பசாப்பொருளாம்  ஒளிஸ்

 வரூபமாயினர்.  டமனிவகரூபமாகவே,  எல்லைக்குள்
 ளாயினர்,  எல்லைச்குள்ளாசவே,  சொடங்கமும்  முடி
 புமூுடையவரென  வரையறைப்படுத்தப்பட  சக  டியவ

 ராயீனர்.  வஸ்ரயரைப்படுத்தப்பட  க்க  டியவராகவே.,

 பிரமாணத்துக்குள்ளாயினர்.  பிரமாணத்துக்குள்ளான
 வராகவே,  விருப்பு  வெறுப்பு  பாடுபடுதல்  மேதவிய  யா
 வுக்கு  முள்ளாயினர்.

 இயலருள்கே  தங்களாலும்  மனுஷனது  மாய்மற்ற  ய

 சார்த்த  யுத்தியினாறு  ம்  மாமநிந்தவரையில்  ஏகவளதுக்க

 ரியைசெய்யமாட்டாது.  இன்னுமோர்  வஸ்து  வேண்

 டும்.  இருவள்துள்சளிருப்பினும்  சரியை  நடவாது.  அ

 வ்விரு:வஸ்துக்சளையும்  ஒன்றுடனொன்றிசைத்துப்பொ

 முத்திச்-  சம்பாதப்படுத்லி  இரியைஈட  ப்பிப்பதற்கு  பிநி

 தோர்வஸ்து  வேண்டும்.  முப்புரிதூலருத...  இதனாலே

 யே  நம்  விவிவியலேதம்  இரியேக  பகாப்பொருளாம்  ப

 ரமபதிஒருவருளரென்று  பரிபூரணமாக  அறுதியிடுநெது.
 பகுக்கப்படாப்  பழம்பொருளாம்  இரிஏகத்துவம்  அ

 நாடிஙித்தியமாக  ஏககாவத்திற்  செய்யுங்  ரியைசள்யா

 வற்றையும்,  எல்லைக்குடபட்ட  இருட்டிகள்  சனித்தனி
 யே  ங்னைத்துக்  சந்திக்கும்மொழுது,  அவையாவும்  இய

 ல்வேத  சித்தாந்தப்படி  ஒள்றன்பின்னொன்றுய்ப்  பம

 ப்படியே  நிகழ்க்சனவென்று  நினைக்கின்றன.  யதார்த்த

 பகுத்தறிவுள்ள:  இருட்டிகளாம்  மகத்துவம்ஙிறைந்தமனு
 வஷரப்படிஙினைப்பது  முற்றக்  தவறு,  அதுவே  ஜர்கரு
 த்தாக  மாயமாம்  ஆணவமலமெனலாம்,  தேவனோ  அமா
 இஙித்திய  கத்சசுயம்பு.  நித்இியானக்க(முள்ள  ஏன  சகட

 ராதிபதி.  கர்த்தாக்களின்  கர்த்தா,  ஒரு  சிருட்டியும்

 செரக்கடாத  ஒளியினுள்னொளியாம்  கசெட்சோசிஸ்
 வரூபமாய்  என்றமிருப்பவர்,  சர்வத்தையும்  தமது

 பரிபூரண  வாக்கின்  வல்லமையாற்  இருட்  டித்துருபாக்
 கித்  தாங்க  யபயஸ்தம்கொடுத்துப்  பாவித்து  ஈடத்திவ
 ருபவராக  இருக்கிறார்,

 செவன்  ஆசியிலேடளியுண்டாகக்கட  வதென்றுர்?
 ஒளியுண்டாயிற்று,  ஒளியை  அவர்  இருட்டிக்கவில்லை,

 சம்மிற்றுமே  இடையருது  பிரகாசித்துக்கொண்டிருக்
 இற  மடிமைப்பிரகாச  ஒளியை,  இிரியைசெய்யும்படி  உ

 ருவாஃ்ி  எல்லைக்குட்படுத்தினார்,  தெவ்ன்  ரொயைசெ

 ய்யாத  காலமுளதோவெனில்,  இல்லை.  பின்னை  ஒளி
 இன்மை  இருள்,  இருளா௮  ஒன்றுமில்லாமை.

 ஒன்றுமில்லாமையிலிரூந்து  சர்வத்தையும்,  ஒளியின்

 மூலமாய்  ஒளிக்குட்  சிருட்டித்துருவாக்டு  அண்டுட
 ச்திவருகிறார்.

 இவ்வொளியானது  அநாஜிஙித்ியமாகத்  தேவனாகவு
 ம்|  தேவனுக்குள்ளும்,  தேவனோடும்  என்று  மிருக  து,
 இவ்வொளிஸ்வரூப்மாம்  குமாரத்துவத்தை  வித்தென்
 றும்,  ஞானமென்றும்,  வாககென்றும்,  விடிவென்ளிமெ

 ன்றும்,  அருணோசயமென்றும்  ன்  குரியவென்று
 ம்,  அவ்வக்காலத்து  ஞானிகள்  £  பலநாமங்களாலழை
 க்தார்கள்,

 (வரும்  )  ஜர்  இறிஸ்கவன்,
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 NEED  OF  THE  GOSPEL.

 'I'he  following  words  are  from  the  report  which
 the  Deputation  made  to  the  Prudential  Com-
 mittee  of  the  A.  B,  C.  F.  M.

 “We  return  from  our  work  upon  the  Deputa-
 tion  profoundly  convinced  that  no  country  in
 the  world  ever  needed  or  more  sorely  needs

 today  the  saving  gospel  of  Jesus  Christ  than  do
 India  and  Ceylon.  We  seized  every  opportunity  to

 investigate  the  religions  of  those  countries  and
 to  study  the  public  and  private  life  they  produce.
 They  have  utterly  failed  to  inspire  the  people  to

 anything  that  is  uplifting  aud  ennobling.  Three
 thousand  and  more  years  of  Hinduism  have

 fully  demonstrated  its  Jack  of  ability  to  hold  a
 migkty  race  from  sinking  lower  and  lower  in
 ignorance  and  immorality.  This  condition  is

 observed  by  the  intelligent  Hindus  who  are  free
 to  confess  that  Icdia's  only  hope  is  in  the

 Christian  religion,  It  is  impossible  for  the
 foreigner  to  appreciate  or  understand  the  utter
 lack  of  unity  or  co-operation  among  the  native
 peoples  of  India.  With  their  more  than  one
 fundred  languages  andiraces,  with  their  minte
 subdivision  into  thousands  of  gastes,  with  th&ir

 perfect  chaos  of  nature  religions  and  diversity
 of  cults,  there  seems  to  be  no  ground  on  which
 tlis  great  and  really  capable  people  can  meet
 or  hold  fellowship,  unless  Christianity  can  come
 in  with  its  one  God,  its  one  human  frater-

 nity,  its  one  tongue,  and  its  one  blessed  hope

 tor  all,  high  and  low.  tich  or  poor,  male  and
 temale.  And  this  one  meeting  place  and  one
 belpful  bond  of  fellowship  our  missionaries  are

 presenting  and  establishing.  Hinduism  confess-
 es  itself  powerless,  and,  in  its  helplessness,
 turns  to  the  West,  from  which  the  light  of
 Christian  civilization  sheds  its  inspiring  rays

 upon  caste-bound,  hopeless  India,  The  light  has
 only  begun  to  penetrate  the  dense  darkness  of

 that  land.  We  must  not  expect  that,  as  the
 darkness  of  India’s  physical  tropical  night  is
 suddenly  converted  into  day  without  any  inter-

 vening  hour  of  dawn,  so  will  its  spiritual  night
 be  dispelled.  Rather  must  we  anticipate  the
 gradual  approach  of  the  morning,  like  that
 which  marks  the  change  from  the  long,  cold  and
 gloomy  night  of  the  Arctic  Cirele  asit  giyes  way

 to  the  steady  onward  march  of  the  king  of  day,
 who  ultimately  claims  the  field  as  his  own  and

 floods  it  with  his  light.  The  dawn  is  appearing
 in  India  and  Ceylon;  we  can  see  its  headlands

 begin  to  glow  and  the  reflection  is  penatrating
 into  the  depths  of  its  valleys.  As  this  light
 deepens  and  strengthens,  India’s  life  springs  into
 a  thousand  forms  of  beauty,  unknown  before,
 and  the  land  resounds  with  countless  voices  at-

 tuned  to  new  songs  of  gladness  and  hope.  India
 needs  the  gospel  of  salvation  as  Palestine,  Asia

 Minor,  and  3ome  needed  it.  India’s  only  lope
 isin  Him  in  whom  alone  is  life  and  salyation."

 We  add  also  the  folloing  extracts  from  the

 conclusions  and  recommendations  of  the  Depu-
 tation,  which  we  deem  it  important  for  our
 churches  to  know  and  act  upon,

 THE  CHUCHES,

 “It  is  important,  for  the  sake  of  the  native

 churches  themselves,  that  they  become  indepen-
 dent,  self-governing,  and  self-supporting,  as  soon
 as  possible.  This  does  not  mean  that  the  mis-

 sionaries  shall  then  cease  to  cooperate  with
 them  in  all  departments  of  their  work,  but  it

 does  mean  that  the  churches  of  India  and  Ceylon
 should  assume  as  soor  as  possible  full  responsi-
 bility  før  the  direction  of  their  own  affairs.  No

 efforts  should  be  spared  to  raise  the  spiritual
 standard  of  the  Christian  communities.  Svstem-

 atic  instruction  of  the  different  congregations  in
 Biblical  truths,  a  more  direct  and  persistent
 effort  to  teach  the  Christian  women  to  read,
 and  special  evangelistic  movements  in  the
 churches  and  for  Christian  communities  are
 suggested  for  careful  consideration,”

 CASTE,

 “The  recognition  of  caste  in  mission  work  and

 in  the  Christian  chureh  is  unworthy  the  name
 of  Jesus  Christ.  We  are  gratified  to  see  that
 our  missionaries  take  this  position,  and  are  do-
 ing  all  in  their  power  to  discountenance  caste

 recognition  everywhe:  We  are  certain  that

 the  Christians  in  Ameriea  who  support  missions
 would  prefer’to  have  the  schools  closed  and  the
 churches  deserted  than  to  lave  them  refuse  to

 tlie  humblest  and  lowliest  the  privileges  and
 blessings  they  offer.  In  the  effort  to  carry  the
 gospel  to  the  needy  no  caste  should  be  overlook-

 ed.  A  Christian  community  drawn  from  the
 various

 than  if  made  up  of  any  single  class,  trade  or
 caste.”

 FREE  EDUCATION.

 “The  time  has  passed  when  Missions  should

 provide  a  free  education  to  all  who  are  willing
 to  attend  mission  schools.  Tle  good  of  the

 people  themselves,  and  the  best  interests  of  the
 schools,  asa  rule,  require  that  those  who  enjoy
 the  benetits  of  a  school  shall  have  an  increasing

 share  ín  its  support.  As  the  course  of  study
 rises  so  as  to  include  English,  which  alreatly

 has  a  recognized  commercial  value,  the  fees  de-
 manded  should  be  increased  so  as  to  cover,  in  a

 large  measure,  the  increased  expense  of  the

 higher  courses.”

 EvANGELISTİC  WORK.

 “It  seems  to  us  that  there  are  today  few

 mission  fields  more  ready  for  a  spititual  harvest

 than  is  tle  peninsula  af  Jafina,  or  more  need-

 iug  it.  Thereisa  widely  extended  knowledge
 of  the  gospel,  and  many  freely  give  intelleetnal
 consent  to  its  demands  who  yet  withhold  open
 confession.  There  seems  to  be  a  lack  of  direct

 evangelistic  effort,  followed  by  personal  appeal,
 to  bring  those  people  to  an  immediate  decision.
 In  one  church  that  has  been  aggressive  in  this

 direction  during  the  past  two  years,  marked
 spiritual  results  have  followed.  We  urge  upon
 our  missionaries,  and  all  associated  with  them,

 to  unite  in  an  earnest,  persistent  eftort  which
 shall  arrest  attention  and  extend  over  the  entire
 field,  The  first  result  to  seek  for  is  the  revival

 of  the  missio  and  the  churches,  and  the  second

 the  gathering  in  of  the  many  who  seem  to  be
 waiting  just  outside,  The  churches  are  well
 united,  with  many  àble  leaders,  and  the  time

 seemsipe  fur  a  new  and  great  harvest  of  souls,”

 CORRESPONDENCE.

 Udüupitty,  Jaffua,  May  6h,  1902,

 My  Dear  Editor,

 A  few  days  ago  I  recēivod  a  letter  from  a  Tamil

 Christianu  worker  in  which  the  following  sentenee  occurs.

 ‘In  my  humble  opinion  niission  work  las  not  been  such  a

 large  success;  and  vne  reason,  if  uvt  the  main  reason  is  the

 lack  of  conradeslip  between  the  Foreign  Missionary  and
 the  Tamil  worker.”  I  am  inclined  to  think,  with  this
 worker,  that  this  lack  of  conmradesliip  is  a  hindrance  to

 our  work.  To  what  extent  I  am  not  prepared  to  ssy.
 May  I  use  yvur  columns  to  invite  our  Tanil  brethren  to

 suggest  to  me  in  writing  how  there  can  le  more  comrade-

 ship  between  them  and  us?  What  must  the  Missionary
 do  and  what  must  the  Tamil  worker  doin  order  that  we

 may  more  successfully  co-operate  as  companions  in  Mis-
 siðnary  Work  ?  I  am  suretlere  is  no  Tamil  worker  mora

 anxious  for  a  more  intimate  companionship  between  them

 and  us  than  I  am.

 Yolrs.

 G,  G,  BROWN,

 Tle  Editor  “The  Morning  Star"
 Bir,

 rom  an  extract  culled  from  “The  Maharrata”  and
 published  in  tbe  current  issue  of  the  “Hindu  Organ,"  it
 1s  patent  that  there  is,  at  present,  a  stir  in  the  lieadquarters

 of  Brahminism  as  regards  the  success  of  the  Christian
 Propagandists’  Movement  ir  the  “Punniya  Blumi”  of  the
 Hindus.  Itisstated  that  the  Missionaries,  by  means  vf
 promises  of  cheap  education  and  other  advantages  that
 pertain  to  thís  evil  world,  are  yeurly  drawing  off  to  their

 gide  persons  fur  whom  the  loss  uf  caste  has  no  terrore.”

 However  unscrupulous  or  unfair  may  be  the  methods
 adopted  by  tlie  Missionaries  for  converting  people  to  their

 faith,  the  Brahmiuists  gliowuld  be  the  last  people  to  make

 any  complaint  against  them.  When  wounded  alast  to
 deathiby  the  Sakyan  Budhism,  Brahminism  did  not  sernple

 to  make  nee  vf  the  stake  and  the  sward  in  its  defence  ard

 hunt  to  very  death  the  followers  of  one  of  India's  greatest

 men,  The  çirenmstarnees  connected  with  the  execution  of

 several  thousand  Jains  by  Kın  Pandian  at  the  instig:

 of  ThirnguanaSampandar  are  well  known  to  evory  r

 of  the  Puranas  and  if  to  duy,  we,  Tamils,  liave  lost  mich,

 if  not  the  whole,  of  our  ancient  Jaina  Literature,  we  have

 only  to  thauk  our  Brahminism  forit,  In  the  opinion  of
 the  Brahminists,  n0  manuscript  which  did  not  possess  the

 power  to  swim,  fishlike,  against  the  rapid  currents  uf  le

 river  Vaipai.  was  worthy  of  perusal  or  preservation.
 The  Literature  of  Jains,  the  oldest  and  the  best  that  ever

 existed  in  the  Tamil  Language,  was  consigned  to  the
 flames  and  the  leading  Jaips  of  the  time  put  to  cruel  death

 in  the  interests  of  modern  Brahminism,  It  is  a  hope

 task  to  set  about  any  work  of  persuading  the  lower  classes

 fröm  falling  off  from  the  religion  which  is  mainly  tespon-

 sille  for  their  present  state  of  degraduation.  No  such
 attempt  will  be  successful  till  the  Bralminisis  come  dawn

 from  the  "pedestal  of  oaste”  and  meet  their  so-called
 “low  caste"  brethern  on  terms  that  may  be  called  rational,

 It  may  De  that,  as  stated,  a  low  custe  man  becomes  a
 Christian  beocalise  he  gains  a  worldly  advantage  thereby;

 but  isitin  any  way  creditable  to  a  high-caste  man  if  he

 does  not  hecume  a  Christian  simply  because  he  runs  Ihe

 risk  of  losing  any  temporal  advantage  thereby?  The  one

 is  as  good  or  ag  bad  asthe  other.  lF,  as  has  been  admitted,

 it  is  the  terror  of  losing  eante  thar  prevents  many  Hindoos

 from  embracing  Ohristianıty,  may  it  not  be  justly  and
 rightly  said  that  the  greatest  opponent  of  Christianity  in

 India  is  its  caste  system  and  not  the  sober  judgment  of  ite

 enlightened  intellect.  The  social  pre-eminence  of  (lhe
 Brahmin  is  an  axiom  of  modere  Hindooism;  atd  ie  il
 anything  wonderful  then  that  the  wily  Brahinin  is  anwill-

 ing  to  be  passively  looking  on  the  destruction  of  the  reli-

 gion  that  has  secured  tu  hin  exclusive  privileges  în  Indian
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 society?  Moreover  il  does  not  seem  unreasonable  ta  say
 that,  in  this  respect,  the  Pariah  who  becomes  a  Christian

 and  the  Brahmin  who  síieks  tc  Brahminism  are  on  a  par,

 and  the  one  ís  na  more  gwilty  than  the  other.  The  caste

 system  and  Brahminiem'stand  ur  fall  together,  and  I  warn

 the  Tamils  not  to  be  deluded  by  the  illusions  of  Brahminism

 which  is  inwardly  a  purely  soċial  fabric  desigred  by  tha
 nations  of  Northern  Indis  to  give  their  pper  classes  a
 standing  in  the  Dravidian  society  similar  tu  that  enjoyed

 by  them  in  their  own  communities.  “Aceept  the  Truth,”
 “and  the  Truth  shall  make  you  free.”

 Yms  trnly

 Colombo  12th  May  1902.  Historicis,

 BATTICALDA  NEWS.
 Persónan.  Mi.  F.  A  Rehder  who  arrived  here  Ja

 from  Australia,  has  joined  (he  Batticaloa  Commercial
 Cvwpany.  Mr,  E.  8.  Chellaturai,  Apothecary  of  tlie  Hos-
 pital  here,  has  left  this  for  Vaganeri,  having  been  trans-

 ferred  to  that  station,

 THe  Motor  CAR  CompAny.  The  mail  and  passenger
 service  commences  on  the  15th  instant.

 ScHoLAsTIo.  The  leading  schools  of  the  place  have  alf
 been  reopened,

 Tue  WeaTHER  at  present  is  very  hot  and  dry.

 MULLAITIVOE.  NEWS.

 A  public  meeting  was  held  ib  the  afternoon  of  ihe  7th

 inst.  in  the  Court  house  under  the  presidency  of  the  Asst.

 Goyt.  Agent  to  cônsidér  what  steps  should  be  taken  co
 celebrate  the  coronation  ofthe  King  locally,

 The  Chairman  after  explaining  to  those  ässemblòd  the
 object  uf  the  meeting  gave  a  few  suggestions  as  to  how  tlie

 celebrations  should  be  conducted,  It  was  resolved  that
 the  following  shonld  form  the  varions  itens  vf  thepro. gramme.  g  N
 7  i  Holding  Thanksgiving  services  by  all  denominations.

 3  Planting  a  menworial  tree  o  the  6h.

 3  Distributing  fuod  and  elollies  to  the  poor.

 4  Sports  for  children,

 5  Erecting  of  pandals  and  decoration  of  all  houses.

 6  Illuminations  and  bonfires.

 'T'he  4th  Inst.  was  Lords  supper  day  at  Tannyattu  and

 the  Rev.  C,  T.  Williams  preached  his  farewell  serinon,
 'T'he  Text  selected  by  him  forte  vecasion  was  Titus  11,  ch.

 verses  11  to  14.

 Mr.  Williams  left  this  for  Jaffna  on  the  81h  inst.  Pre-

 vious  to  his  departure  his  Christen  Friends  and  other  res

 ligiunists  About  300  în  number  assembled  in  rhe  mission

 house  on  the  evening  of  the  6h  inst,  andeseorted  him
 to  lhe  Tannyhttu  Schol  bangalow  which  wus  tustetuliy
 decorated  for  the  occasion,  amidst  the  din  vf  native  mmie

 and  firing  of  gins  &c.  After  senting  lim  there,  a  fure-
 well  address  was  read  and  a  surplice  and  stole  was  present

 ed  to  him  by  the  members  u!  his  eeugregation  as  a  token

 oftheir  loye.  Mr.  Williams  replied  in  tiiting  temis  and
 tlianked  for  the  kind  offer,  The  leading  smoug  ose  as-
 sembled,  spoke  very  highly  of  the  general  manners,  popu-

 Jarity  and  kindheartedness  of  the  ruinieten,  M1.  Willian
 was  deeply  moved  and  thanked  all  present  for  the  honor done  to  him,  A

 Mr.  M.  Bivappirakasam  who  was  lately  marriedin  Jaffna

 arriyed  here  with  his  bride  on  the  14h  iste

 His  brother  olficers  and  other  friends  did  grent  bonur  to

 him  by  going  in  a  processivn  iy  (he  evening  and  mveting

 hım  in  the  beautifully  decorated  louse  of  Mr-  Tanpyappa

 his  cousin  with  whom  le  is  stuying  at  present.

 Cor.

 FOREIGN  NEWS.
 Wesr  IćNDsies,  A  terrible  disuster  bhas  beeured  in  Mar-

 tinque  owirg  to  the  eruption  of  a  volcano,  The  town  of

 Saint  Pierre  was  entirely  destroyed  at  ahout  one  u'clock
 on  Thursday  the  Bth  inst..  Notone  of  the  20,000  inhabi-
 tants,  who  were  in  the  town  at  the  time,  escu  Thirty
 were  rescned  from  the  wreckage  in  poit,  Jt  is  erlinmated

 that  40,000  perished  in  Martinique,  threp  large  cummu-
 nities  besides  Sr,  Pierre  being  unulilated,  430  were  sayed
 Uy  a  relief  steamer,  These  had  takenrefnge  vn  whigh  point

 and  were  sprrounded  ly  torrents  vf  lava,  Bigliteuu  vessels

 were  destróyad  im  tlu  harbour,  The  radins  of  destrne-
 tion  in  Martinique  was  fonr  miles.  le  vld  of  ashes,
 dust  and  smoke  extemls  150  miles-  5000  refuges  who
 gathered  in  the  hills  around  Sr,  Pierre  ave  being  gradhally

 removed,  The  American  Congress  fas  passed  a  bill  appro-

 priating  200,000  dollars’  fur  the  relief  of  the  Bufferers  at

 Matinique  and  two  ships  havo  been  sent  to  their  help,

 Voleanoes  are  aetive  also  at  S.  Vincen  and  Dominica,
 The  Goyernor  of  Barbados  called  that  1epurta  resembling
 artillary  were  audible  ut  Barhadoes  proceeding  from  SU.
 Vincent,  Showers  of  dust  bave  envered  Barbadoes  inches
 deep,  It  is  ropurted  that  1000  perslied  at  St.  Vincent,
 A  British  vessel  las  gone  du  thit  island,  ,

 The  terior  and  misery  on  these  isiNuds  is  appalling,
 There  Ts  u  senvejy  ot  fuodd  and  50,000  are  Tinnelese.

 Tho  king  has  subseribed  25,000  funes  tothe  Frenel
 réliaf  fand,  President  Loubet  20.000,  and  the  Kaiser  12,500,

 The  king  of  Italy  has  subsoribed  25,000  frances  and  tha

 Pope  20,000.

 For  tlie  suflurers  af  St,  Vineent  a  Matsion  Manse  Fand

 has  been  opened  by  the  Mayur  uf  Lundon,  which  already

 amotnts  to  &  6,000,  the  king  contributing  £400  towards  it

 The  Canadian  Parliament  las  voted  $25,000  for  the  suf-

 ferers  in  Martinque  and  $25,000  for  tliuse  in  St,  Vincent,

 700  tons  of  atores  with  some  doctos  and  nuises  haye
 arrived  at  Martinque  from  Barbadoes.

 Bouru  Arica,  Theresulte  vf  the  conference  on  terms
 of  peace  haye  not  been  made  known,  but  representatives
 from  all  sections  had  met  at  Vereeniging.

 AusTRAZIA,  lhe  Barl  of  Hopetoun  has  resigned  tha
 Governorship  of  Australia,  Il  is  underatood  that  Lord
 Tennyson  will  act  during  the  interregnom.

 .  King  Alfonso,  having  reached  the  age  of  sixteen

 was  crowned  on  the  17th  inst.  with  great  ceremony,  Me

 has  been  invested  by  the  Dike  of  Connoyght  with  the
 order  of  tle  Garter.

 Printed  n!  the  Press  of  Strong  and  Astnry,  Manepay,

 Published  by  A  .C.  Mission  snd  Tambynh  Strong  Cooke,
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